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1. SAFETY INSTRUCTIONS

Please read the following safety instructions carefully and
keep them safe for future use.

1. Do not try to open the device

2. Always keep the battery at a temperature between 5 °
C and 40 ° C. Extreme temperatures reduce the capacity
and life of the battery. A device using a hot or cold battery
may not work temporarily.

3. Keep the device dry. Moisture and liquids can damage
electronic circuits.

4. Do not use or store your device in dusty or dirty
places. Its components, and electronic components, can
be damaged.

5. Do not store the device in high temperature areas

High temperatures can shorten the life of the device or
damage it.

6. Do not store the device in low temperature areas.
When it returns to its normal temperature, moisture can
form inside the device and damage the electronic circuits.
7. Do not drop, hit or shake the device. Rough handling
could destroy the various internal circuits and small
mechanical parts.

8. Use only a soft, clean, dry cloth to clean the device.

9. The marking of this device (symbol of a crossed-out

15.=—== Direct Current
16. 7\ Alternate Current
2. TECHNICAL CHARACTERISTICS

4600mAh
Lithium-ion 21700
79.2 x 51 x 27 mm

Battery capacity
Battery Type
Product dimensions

dustbin) complies with European Directive

2012/19/EU relating to "used electrical and

electronic equipment". This marking means that
mmmm this equipment, at the end of its useful life
cannot be disposed of with other household waste. The
user is required to deliver it to operators who collect used
electrical and electronic equipment. Collection operators,
including local collection points, shops and local
authorities, create an appropriate system for collecting
equipment. Appropriate collection of used electrical and
electronic equipment helps avoid harmful impacts on
human health and the environment, resulting from the
presence of hazardous components, as well as from
improper storage and treatment of this equipment.

10. Do not short circuit the battery.
% 11. Use only the USB-C / USB-C cable
provided in the package.

12. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion.
13. Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas; and a battery
subjected to extremely low air pressure that may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
14.Batteries must not be disposed of with normal
E household waste. Recycle them at the collection
points provided for this purpose.Contact the local
authorities or your dealer for recycling advice. Correct
disposal of old batteries helps protect the environment
and human health.

4.2 To recharge the portable battery
Connect the cable.

The Qilive portable battery recharges.

When the portable battery is charged, unplug it.

3. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

1 Lightning port
2 LED display
3 USB-C port

4. USAGE

4.1 To charge your mobile device

Connect the cable.

The equipment is charging.

Once charging is complete,it will turn off automatically
after 35-40 seconds.

Note : LEDs indicator inform the level of battery.

In order to get the most out of your portable battery,
follow the instructions below:

- If the portable battery is not used for a long time,
recharge it once every three months.

- Store the portable battery in a dry place away from
moisture.
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1. CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité
suivantes et les conserver soigneusement pour une
utilisation ultérieure.

1. N'essayez pas d’ouvrir I'appareil

2. Gardez toujours la batterie & une température
comprise entre 5°C et 40°C. Des températures extrémes
réduisent la capacité et la durée de vie de la batterie. Un
appareil utilisant une batterie chaude ou froide risque de
ne pas fonctionner temporairement.

3. Maintenez I'appareil au sec. L'humidité et les liquides
sont susceptibles de détériorer les circuits électroniques
4. N'utilisez pas ou ne conservez pas votre appareil dans
un endroit poussiéreux ou sale. Ses composants, et ses
composants électroniques, peuvent étre endommagés.
5. Ne conservez pas I'appareil dans des zones de haute
température. Des températures élevées peuvent réduire
la durée de vie de I'appareil ou 'endommager.

6. Ne conservez pas I'appareil dans des zones de basse
température. Lorsqu'il reprend sa température normale,
de I'humidité peut se former a l'intérieur de I'appareil et
endommager les circuits électroniques.

7. Ne faites pas tomber I'appareil, ne le heurtez pas ou
ne le secouez pas. Une manipulation brutale risquerait de

et une batterie soumise a une pression d'air extrémement
basse peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.
14.Les piles ne doivent pas étre jetées avec les
E déchets ménagers ordinaires. Recyclez-les en
les amenant a un point de collecte prévu a cet
effet. Adressez-vous aux autorités locales ou a votre
revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.
Une élimination correcte des piles usées contribue a
protéger I'environnement et la santé humaine.
15.=—== Courant continu
16.~~— Courant alternatif
2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Capacité de batterie | 4600mAh
Lithium-ion 21700

79,2 x 51 x 27 mm

Type de batterie
Dimensions produit

3. DESCRIPTION DE L’APPAREIL

1 Lightning port
2 Affichage LED
3 USB C port

4. UTILISATION

4.1 Pour recharger votre appareil mobile
Branchez le cable.

L’équipement se charge.

Une fois la recharge terminée, I'appareil s’éteint

détruire les différents circuits internes et les petites piéces
mécaniques.

8. Utilisez seulement un chiffon doux, propre et sec pour
nettoyer I'appareil.

9. Le marquage de cet appareil (symbole d'une

ﬁ poubelle barrée) est conforme a la Directive

européenne 2012/19/UE relative aux «

BN ¢quipements électriques et électroniques
usagés » . Ce marquage informe que cet équipement,
aprés sa durée de vie utile, ne peut pas étre jeté avec
d’autres déchets ménagers. L'utilisateur est tenu de le
remettre aux opérateurs de collecte des équipements
électriques et électroniques usagés. Les opérateurs de
collecte, comprenant des points de collecte locaux, des
magasins et des collectivités locales, créent un systéme
approprié permettant la collecte de I'équipement. Une
collecte appropriée des équipements électriques et
électroniques usagés permet d’éviter les impacts
néfastes pour la santé humaine et pour I'environnement,
résultant de la présence de composants dangereux, ainsi
que d’'un stockage et d’'un traitement inapproprié de ces
équipements..

10. Ne court-circuitez pas la batterie.
%11. Utilisez uniquement le cable USB-C / USB-C
fourni dans I'emballage.
12. L'élimination d'une batterie dans un feu ou un four
chaud, ou I'écrasement ou le découpage mécanique
d'une batterie, peut provoquer une explosion.
13. Laisser une batterie dans un environnement &
température extrémement élevée peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ;

automatiquement au bout de 35-40 secondes.

Remarque : Des diodes électroluminescentes (LED)
indiquent le niveau de la batterie.

4.2 Pour recharger la batterie portable

Branchez le cable.

La batterie portable Qilive se recharge.

Une fois la batterie portable chargée, débranchez-la.

USB C USBC

Afin d’exploiter pleinement votre batterie portable,
suivez les instructions ci-dessous :

- Si la batterie portable n’est pas utilisée pendant une
longue période, rechargez la une fois tous les trois mois.
- Conservez la batterie portable dans un endroit sec et a
I'abri de 'humidité.

iNDICE

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
2. ESPECIFICACIONES TECNICAS
3. DESCRIPCION DEL APARATO

4. UTILIZACION

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea detenidamente las instrucciones de seguridad
indicadas a continuacién y consérvelas para poder
consultarlas en otra ocasion.

1. No intente abrir el aparato.

2. Guarde siempre la bateria a una temperatura entre
5°C y 40°C. Las temperaturas extremas reducen la
capacidad y la duracién de la vida til de la bateria. Un
aparato que funciona con una pila caliente o fria puede
no funcionar de forma temporal.

3. Mantenga el aparato en lugar seco. La humedad y los
liquidos son susceptibles de deteriorar los circuitos
electronicos.

4. No use o tenga en aparato en un lugar sucio o
polvoriento. Sus componentes, y sus componentes
electrénicos se pueden dafar.

5. No tenga el aparato en lugares donde haya altas
temperaturas. Las temperaturas elevadas pueden reducir
la vida util del aparato o dafarlo.

6. No tenga el aparato en lugares donde haya bajas
temperaturas. Cuando vuelve a su temperatura normal
se puede formar humedad en su interior y ésta podria
danar los circuitos electrénicos.

7. No deje caer el aparato, no lo golpee o lo sacuda

baja puede provocar una explosion o la fuga de liquido o
gas inflamable.

14.Las baterias no deben desecharse con la
Ei basura doméstica. Reciclelas en los puntos de
recogida previstos para este fin. Péngase en
contacto con las autoridades locales o con su distribuidor
para obtener asesoramiento sobre reciclaje. La correcta
eliminacion de las baterias usadas ayuda a proteger el
medio ambiente y la salud.
15.=== Corriente directa
16.7~— Corriente alterna

2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

( capacidad de Ia bateria 4600mAh

Tipo de bateria Lithium-ion 21700

(_Dimensiones producto 79,2 x 51 x 27 mm

3. DESCRIPCION DEL APARATO

1 Puerto Lightning
2 Pantalla led
3 Puerto USB C

4. UTILIZACION

4.1 Cémo recargar su dispositivo mévil
Enchufe el cable.

El equipo se carga.

Una vez finalizada la carga, se apagara
automatica-mente después de 35-40 segundos.

Una manipulacién poco cuidadosa puede destruir los
circuitos internos y las pequefias piezas mecanicas.
8. Para limpiar el aparato, use Unicamente un pafo
suave, limpio y seco.
9 El marcado de este aparato (simbolo de un
E contenedor de basura tachado) cumple la
Directiva europea 2012/19/UE relativa a los
W aparatos eléctricos y electronicos usados»
Este marcado informa que este equipo, al final de su vida
util, no puede desecharse con otros residuos
domésticos. El usuario debe entregarlo a los operadores
de recogida de los aparatos eléctricos y electronicos
usados. Los operadores de recogida, que incluyen los
puntos de recogida locales, las tiendas y las
administraciones locales, crean un sistema adecuado
para la recogida del aparato. Una recogida adecuada de
los aparatos eléctricos y electronicos usados ayuda a
evitar los impactos nocivos para la salud de las personas
y el medio ambiente que se deriven de los componentes
peligrosos presentes, asi como de un almacenamiento y
tratamiento no adecuado de dichos aparatos.

10. No cortocircuite la bateria.
11. Utilice inicamente el cable micro USB-C
USB-C incluido en el embalaje

12. La eliminacion de las baterias arrojandolas al fuego o
a un horno caliente, o el aplastamiento o el corte
mecanico de una bateria puede causar una explosion.

13. Dejar una bateria en un entorno con temperaturas
extremadamente altas puede resultar en una explosion o
la fuga de liquido o gas inflamable; y una bateria
sometida a una presion atmosférica extremadamente

4.2 Como recargar la bateria portatilmicro USB
Enchufe el cable.

La bateria Qilive se recarga.

Una vez cargada la bateria portatil, desenchufela.

USB C

Para obtener el mayor rendimiento de su bateria portatil
siga las siguientes instrucciones:

- Si la bateria portatil no se usa durante un largo periodo
de tiempo, recarguela una vez cada tres meses.

- Guarde la bateria en un lugar seco y a resguardo de la
humedad.

Y
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1. INSTRUGOES DE SEGURANGCA

Por favor, leia atentamente as seguintes instrugoes de
seguranga e guarde-as cuidadosamente para futuras
referéncias.

1. N&o tente abrir o aparelho.

2. Mantenha sempre a bateria a uma temperatura
entre 5°C e 40 °C. Temperaturas extremas reduzem a
capacidade e duragao de vida da bateria. Um aparelho
que utilize uma bateria quente ou fria corre o risco de nao
funcionar temporariamente.

3. Mantenha o aparelho seco. A humidade e liquidos
podem deteriorar os circuitos eletronicos.

4. Néao utilize nem mantenha o aparelho em locais com
poeira ou sujidade. Os componentes e os componentes
eletrénicos podem ficar danificados.

5. Nao conserve o aparelho em zonas com temperaturas
altas. Temperaturas elevadas podem reduzir a duragéo
de vida do aparelho ou danifica-lo.

6. Ndo mantenha o aparelho em zonas com temperaturas
baixas. Ao voltar a temperatura normal, pode haver
formagdo de humidade no interior do aparelho e isso
podera danificar os circuitos eletrénicos.

7. Nao deixe o aparelho cair. Evite sujeitar o aparelho a

derrames de liquidos ou gases inflamaveis. Uma bateria
sujeita a uma press&o do ar extremamente baixa pode
dar origem a uma explosao ou derrames de liquidos ou
gases inflamaveis.
14.As baterias ndo devem ser eliminadas com o
lixo comum doméstico. Recicle-as em pontos de
recolha apropriados para este fim.Contacte as
autoridades locais ou o seu revendedor se tiver
questdes sobre a reciclagem. A eliminagado correta de
baterias usadas ajuda a proteger o ambiente e a satde
publica.
15. Corrente direta
16.~\— Corrente alternada
2. SPECIFICHE TECNICHE

4600mAh
Lithium-ion 21700
79,2 x 51 x 27 mm

Capacidade da bateria
Tipo de bateria

Dimensoes do produto

3. DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO

1 Porta Lightning
2 Visualizagdo LED
3 Porta USB C

4. UTILIZAGAO

4.1 Para recarregar o seu aparelho mével

Ligue o cabo.

O equipamento comega a carregar.

Quando o carregamento estiver completo, desliga-se

golpes e agita-lo. Um manuseamento abrupto poderia
destruir os diferentes circuitos internos e as pequenas
pegas mecanicas
8. Utilize apenas um pano suave, limpo e seco para
limpar o aparelho.
9. A marcagéo deste aparelho (simbolo de um
Ef caixote do lixo com uma cruz) esta em
conformidade com a Diretiva europeia
EEEE  2012/19/UE sobre os «equipamentos elétricos
e eletrénicos usados». Esta marcaggo indica que este
equipamento, apds o fim da sua vida util, ndo pode ser
eliminado com outros residuos domésticos. O utilizador
deve entrega-lo aos operadores de recolha de
equipamentos elétricos e eletronicos usados. Os
operadores de recolha, que incluem pontos de recolha
locais, lojas e autoridades locais, criam um sistema
apropriado que permite a recolha do equipamento. Uma
recolha apropriada dos equipamentos elétricos e
eletrénicos usados permite evitar os impactos nefastos
para a salde humana e para o ambiente resultantes da
presenga de componentes perigosos, bem como de um
armazenamento e tratamento inadequados destes
equipamentos.
10. N&o coloque a bateria em curto-circuito.
11. Utilize apenas o cabo USB-C / USB-C
fornecido na embalagem
12. Atirar uma bateria para o fogo ou para um forno
quente, ou esmaga-la mecanicamente ou corta-la pode
dar origem a uma explos&o.
13. Deixar uma bateria em ambientes com temperaturas
muito elevadas pode dar origem a uma explosao ou

automaticamente passados 35-40 segundos.

Nota: O indicador LED informa o nivel da bateria.

4.2 Para recarregar a bateria portatil

Ligue o cabo.

A bateria portatil Qilive comega a recarregar. Quando a
bateria portatil estiver recarregada, desligue-a da
alimentagao

USB C

De modo a usufruir ao maximo da sua bateria portatil,
siga as instrugdes apresentadas em baixo:

- Se a bateria portatil ndo for utilizada durante um longo
periodo de tempo, recarregue-a a cada trés meses.

- Mantenha a bateria portatil num local seco e ao abrigo
da humidade.

Type-C Input: 5V===2A,9V==1.1A
3A, g

Type-C Output: 5V
10V===2.25A,12V -
OUT: 5V===2.4A,9
Type-C + OUT Outp!

=3A
Battery: 4600mAh,16.56Wh

600158397
JP321L

Zuchan
SAS OIA, 200, rue de la Recherche, Le Colibri
BP 169, 59650 Villeneuve d'Ascq, France
www.auchan-retail.com/contact

Made in China

144.00 mm
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1. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENST-
WA

Prosimy uwaznie przeczyta¢ nastepujgce zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa. Zalecenia te nalezy zachowaé
na przyszios¢.

1. Nie nalezy probowa¢ otwiera¢ urzadzenia

2. Baterig nalezy zawsze przechowywa¢ w temperaturze od
5°C do 40°C. Ekstremalne temperatury zmniejszajg
pojemnos¢ i trwatos¢ baterii. Urzadzenie zasilane goracg lub
zimng baterig moze przejéciowo nie dziata¢.

3. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu
Wilgo¢ i ptyny moga uszkodzi¢ obwody elektroniczne.

4. Nie nalezy uzywac lub przechowywac urzagdzenia w
miejscu zakurzonym lub brudnym. Jego podzespoty, w
szczegolnosci zas podzespoly elektroniczne, moga ulec
uszkodzeniu.

5. Nie nalezy przechowywac urzadzenia w wysokich
temperaturach. Wysokie temperatury mogg zmniejszy¢
trwato$¢ lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

6. Nie nalezy przechowywac urzadzenia w niskich
temperaturach. Gdy urzadzenie ponownie znajdzie sig w
miejscu o normalnej temperaturze, wewnatrz urzadzenia
moze doj$¢ do zbierania sig wilgoci, co moze ostatecznie
doprowadzi¢ do uszkodzenia obwodéw elektronicznych.

13. Pozostawienie baterii w miejscu o bardzo wysokiej
temperaturze lub poddanie jej dziataniu bardzo niskiego
ci$nienia powietrza moze doprowadzi¢ do wybuchu lub
wycieku fatwopalnej cieczy lub gazu.
14 Baterii nie mozna utylizowaé wraz z odpadami z
E gospodarstwa domowego. Nalezy je dostarczy¢ do
wyznaczonego punktu selektywnej zbiorki
elektrosmieci. Skontaktuj sie z wiadzami samorzgdowymi
lub sprzedawca, aby dowiedzie¢ sie, jak zutylizowac
urzadzenia. Wiasciwa utylizacja zuzytych baterii pomaga
chroni¢ $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.
15. — Prad staty
16.7\~ Prad przemienny
2. PARAMETRY TECHNICZNE
4600mAh
Lithium-ion 21700
79,2 x 51 x 27 mm

Pojemnos¢ baterii
Typ baterii

Wymiary produktu

3. OPIS URZADZENIA

7. Nie nalezy upuszczac urzadzenia, uderza¢ go lub
potrzgsa¢ nim. Brutalne obchodzenie sie z urzgdzeniem
grozi zniszczeniem réznych obwodéw wewngtrznych i
matych czesci mechanicznych.
8. Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywaé wytgcznie
miekkiej, czystej i suchej szmatki.
9 To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
E\/ Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polskg
Ustawa z dnia 11 wrze$nia 2015 . ,0 zuzytym
EEEE  5przecie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. z
dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka,
tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego
sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sig do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu

10. Nie nalezy zwiera¢ wyprowadzen baterii.
11. Nalezy uzywac wytgcznie kabla USB-C /
SB-C dostarczonego w opakowaniu.

12. Nie nalezy wyrzucac baterii do ognia lub gorgcego
piekarnika ani mechanicznie zgniata¢ lub cig¢ baterii,
poniewaz moze to skutkowa¢ wybuchem.

4.2 Ladowanie baterii przenosnej

Podtaczy¢ kabe I.

Bateria przenosna Qilive zacznie sig tadowag.

Po zakoriczeniu tadowania baterig przeno$ng nalezy
odtgczyc.

USB C USB C

Ofe

1 Port Lightning
2 Wyswietlacz LED
3 Port USB-C

4. UZYTKOWANIE

41t
Podtaczy¢ kabel.

Urzadzenie zacznie sie tadowac.

Po zakonczeniu tadowania, urzadzenie wytgczy sig
automatycznie po 35-40 sekundach.

Aby w petni wykorzysta¢ swojg baterie przeno$na, nalezy
postepowac zgodnie z nastepujacymi instrukcjami:

- Jezeli bateria przenosna nie bedzie przez dtuzszy

czas uzywana, nalezy jg tadowac raz na trzy miesigce.

- Baterie przenosng zaleca sig przechowywa¢ w miejscu
suchym i zabezpieczonym przed wilgocia.
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1. BIZTONSAGI ELOIRASOK

Kérjiik, olvassa el figyelmesen az alabbi biztonsagi
eléirasokat és érizze meg késobbi felhasznalasra.
1. Ne probalkozzon a késziilék kinyitasaval
2. Az akkumulatort mindig 5 °C és 40 °C kozotti
hémérsé 1 tarolja. A szélssé é
csokkentik az akkumulator teljesitményét és élettartamat.
A meleg vagy hideg akkumulatort hasznal6 készilék
eléfordulhat, hogy atmenetileg nem miikodik.
3. Tartsa a késziiléket szarazon. A nedvesség és a
folyadékok ténkretehetik az elektromos aramkéroket.
4. Ne haszndlja, illetve ne tarolja a késziiléket poros vagy
szennyezett helyen. Alkatrészei és elektronikus egységei
karosodhatnak.
5. Ne tarolja a késziiléket meleg helyen. A magas
hémérséklet csokkentheti a késziilék élettartamat, vagy
karosithatja.
6. Ne tarolja a késziiléket alacsony hémérsékleti
helyen. Mikor visszatér normal hémérsékletére, para

et a készllék jében, ezdltal karosodhat az
elektronikus aramkér.
7. Ne ejtse le a késziiléket, ne lisse hozza semmihez,
és ne razza meg. A durva mozdulatok ténkretehetik a

hoémér

gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.
14.Az elemeket tilos a haztartasi hulladékba

E kidobni. Kérjiik, hogy a nem hasznalt elemeket
vigye el az erre a célra kijelolt gy(jtéhelyre. A

hulladékkezeléssel kapcsolatban forduljon a helyi

hatésagokhoz vagy a forgalmazéhoz. Az elemek

el6irasszer(l artalmatlanitasaval védi a kornyezetet és az

emberi egészséget.

15. — Egyenaram

16. o Valtakozd aram

2. MUSZAKI JELLEMZOK

4600mAh
Lithium-ion 21700
79,2 x 51 x 27 mm

3. AKESZULEK BEMUTATASA

Az akkumulator tipusa

A termék mérete

1 Lightning port
2 LED kijelz6
3 USB-C port

4. HASZNALAT

4.1 A mobilkésziilék feltoltése

Dugja be a kabelt. A késziilék toltodik.

Ha a toltés befejez6dott, akkor a hordozhatd akkumulator
35-40 masodperc mulva automatikusan kikapcsol.
Megjegyzés: A LED-ek jelzik az akkumulator
toltottségi szintjét.

kiilénb6z6 bels6 aramkoroket és a kis mechanikus
alkatrészeket.
8. Csak finom, tiszta és szaraz rongyot hasznaljon a
késziilék tisztitdsahoz.
9 Akészlilék jelolése (athuzott szemetes edény
Efszmbolum) megfelel a 2012/19/EU eurépai
iranyelvnek ,hasznalt elektromos és elektronikus
W herendezésekrél” . Ez a jeldlés arrdl tajékoztat,
hogy hasznos élettartamat kdvetden ezt a berendezést
nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyditt kidobni. A
felhasznald kételes azt atadni a hasznalt elektromos és
elektronikus berendezések begyjtéinek. A begydijtés
lebonyolitdi, beleértve a helyi gyijtépontokat, lizleteket
és helyi 6Gnkormanyzatokat, megfelelé rendszert
alakitanak ki a berendezések begydjtésére. A hasznalt
elektromos és elektronikus termékek megfeleld
begyiijtésével elkeriilheték a veszélyes alkatrészek
jelenlétébdl, valamint a berendezések nem megfelelé
tarolasabol és kezelésébdl eredd, az emberi egészségre
és a kdrnyezetre karos hatasok
10.Ne zarja révidre az akkumulatort.
% 11. Csak a csomagolasban mellékelt USB-C /
USB-C kabelt hasznalja.
12. Ha az elemet tiizbe vagy forré kalyhaba dobja, vagy
mechanikusan zlzza vagy vagja az elemet, akkor az
robbanast okozhat.
13. Ha az elemet rendkivil magas hdmérsékleti
kornyezetben hagyja, akkor az robbanast, vagy
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja; és
ha az elemet rendkiviil alacsony légnyomasu
kornyezetben hagyja, akkor az robbanast, vagy

4.2 A mobil akku mulator feltoltéséhez
Csatlakoztassa a kabelt.

A Qilive mobil akkumulator téltédik

Miutan a mobil akkumulator feltdltédott, valassza le.

USB C USB C

CUPRINS

1. MASURI DE SIGURANTA

2. CARACTERISTICI TEHNICE
3. DESCRIEREA APARATULUI
4. UTILIZAREA

1. MASURI DE SIGURANTA

Va rugam cititi cu atentie urmatoarele instructiuni de
siguranta si pastrati-le cu grija pentru consultari viitoare.
1. Nu incercati sa desfaceti aparatul.

2. Pastrati intotdeauna acumulatorul la o temperatura
cuprinsa intre 5°C si 40°C. Temperaturile extreme reduc
capacitatea si durata de viatd a acumulatorului. Un
aparat echipat cu un acumulator cald sau rece risca sa
nu functioneze temporar.

3. Pastrati aparatul in stare uscata. Umiditatea si lichidele
sunt susceptibile sa deterioreze circuitele electronice.

4. Nu utilizati si nu pastrati aparatul intr-un mediu préfos
sau murdar. Piesele aparatului si componentele sale
electronice pot fi avariate.

5. Nu depozitati aparatul in locuri cu temperaturi ridicate.
Temperaturile ridicate pot scurta durata de viata a
aparatului si sa-l avarieze.

6. Nu depozitati aparatul in locuri cu temperaturi scazute.
Cand aparatul revine la temperatura sa normala, este
posibil ca in interiorul acestuia sa se formeze condens
care s& avarieze circuitele electronice.

7. Nu lasati aparatul sa cada pe jos, nu-l supuneti la
socuri si nu-l scuturati. Manevrarea sa intr-un mod
violent risca sa-i distruga diferitele circuite interne si

gazului inflamabil.
14.Bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu
E deseurile menajere obisnuite. Reciclati-le in
punctele de colectare prevazute in acest scop.
Contactati autoritétile locale sau distribuitorul pentru a
primi instructiuni cu privire la reciclare. Eliminarea corecta
a bateriilor vechi ajuta la protejarea mediului si a sanatatii
umane.
15, Curent continuu
16. Curent alternativ
2. CARACTERISTICI TEHNICE

e 3
Capacitatea acumulatorului 4600mAh
Tip de acumulator Lithium-ion 21700

(_Di iunile produsului 79,2 x 51 x 27 mm )

A mobil akkumulator teljes kihasznalasahoz tartsa be

az alabbi eldirasokat:

- Ha a mobil akkumulatort nem hasznalja hosszabb ideig,
haromhavonta téltse fel.

- Tarolja az akkumulatort szaraz és nedvességtél

mentes helyen.

3. DESCRIPTION DE L’APPAREIL

1 Port Lightning
2 Afisaj LED
3 Port USB C

4. UTILIZAREA

4.1 Pentru reincarcarea aparatului dumneavoastra
portabil

Racordati cablul.

Echipamentul va incepe sa se incarce.

Cand incarcarea este completa, produsul se va opri
automat dupa 35-40 secunde.

Nota: Indicator luminos cu LED pentru a indica
nivelul bateriei.

piesele mecanice mici.
8. Pentru a-l curata, este suficient sa- stergeti cu o carpa
moale, uscata si curata.
9. Marcajul acestui aparat (simbolul unui tomberon
Ede gunoi barat) este Tn conformitate cu Directiva
Europeana 2012/19/UE privind ,echipamentele
EEEm clectrice si electronice uzate”. Acest marcaj
semnifica faptul ca dupa terminarea duratei sale utile de
viata, echipamentul nu poate fi eliminat impreuna cu alte
deseuri menajere. Utilizatorul este obligat sa il predea
operatorilor care colecteazé echipamente electrice si
electronice uzate. Operatorii de colectare, inclusiv
punctele de colectare locale, magazinele si
colecctivitatile locale, creeaza un sistem adecvat pentru
colectarea echipamentelor. Colectarea corespunzétoare
a echipamentelor electrice si electronice uzate evita
impactul negativ asupra sanatatii umane si a mediului, ce
ar putea rezulta din prezenta componentelor periculoase,
precum si din depozitarea si tratarea necorespunzatoare
a acestor echipamente.
fez= 10. Nu _scurlcircuitagi acumulatorul.
11. Utilizati numai cablul USB-C / USB-C
furnizat in ambalaj.
12. Aruncarea acumulatorului in foc sau intr-un cuptor
fierbinte sau in zdrobirea sau taierea mecanica a unui
acumulator poate provoca explozie.
13. Lasarea unui acumulator la o temperaturd ambianta
extrem de ridicata se poate solda cu explozie sau
scurgerea de lichid sau gaz inflamabil; si un acumulator
supus unei presiuni extrem de scadzute a aerului poate
conduce la explozie sau scurgerea lichidului sau a

4.2 Pentru reincarcarea acumulatorului portabil
Conectati cablul.

Acumulatorului portabil Qilive se va incarca. Dupa ce
acumulatorul portabil este incarcat, deconectati-l.

USB C USBC

COOEPXAHMUE:

1. MPABUITA TEXHWKM BE3OMACHOCTU
2. TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKN

3. OMUCAHVE YCTPOMCTBA

4. OKCNNIYATAUMA

1. NPABUNA TEXHUKU BE3OMACHOCTU
BHUMATENbHO MPOUUTaIATE AaHHYI0 UHCTPYKLMIO MO TEXHUKE
ee ns uc B

XCTU U COXP:
Gyayuwen.

1. He nbiTaitTecb OTKPbITb YCTPOACTBO.

2. Bcerpga xpanuTe Gatapeto npu Temnepatype ot 5°C ao
40°C. OKcTpemarnbHble TeMMepaTypbl CHUKAKOT MOLLHOCTb U
cpok cnyx6bl 6aTapen. YCTPOICTBO, B KOTOPOM UCMONb3YETCs
ropsivas Unn XonoHas Gatapes MOXET Ha MPOTSKEHUN
HEKOTOPOro BpeMeHU He paGoTaTk.

3. XpaHuTe yCTPOINCTBO B CyXOM MecTe. BnaxHocTb u
JKUAKOCTW MOTYT NOBPEAUTL 3NEKTPOHHbIE CXEMb

4. He ncnonbayiiTe 1 He XpaHUTe YCTPOICTBO B MbIMbHbIX MK
3arpssHeHHbIX MecTax. [leTany ycTpoiicTea u ero
AMNEKTPOBNIEMEHTbI MOTYT BbiTb MOBPEXKAEHSI.

5. He xpaHuTe yCTPOICTBO B 30HaX C BbICOKMMM
Temnepatypamu. MoBbILLEHHbIE TEMNepaTypbl MOryT COKPaTUTL
CPOK CAyBbl NN NOBPEANTL YCTPOMCTBO.

6. He xpaHuTe yCTPOIICTBO B 30HAX C HU3KUMM TemnepaTypamu.

BHYTPEHHME CXeMbl 1 HeGOMbLLIME AeTan MexaHn3ma,
8. [INA YNCTKN YCTPOIACTBA UCTIONB3YATE TOMBKO MSATKYHO,
HMCTYIO M CYXYIO TKaHb.
9. [laHHbI NpBop Mapk1pyeTcs CUMBONOM

ﬁ nepeyepkHyTOro MYCOPHOTO KOHTEiiHEpa B

COooTBETCTBUM C EBpONElickoi AMpeKkT1Boi

EEEE 2(12/19/UE r. B OTHOLIEHNM OTCIYXMBLUNX
ANEeKTPUYECKVIX 1 ANEKTPOHHBIX NPUBOPOB»). Ta MapkipoBka
Yyka3blBaeT Ha TO, YTO M0 MCTEYEHNY CpoKa CryGbl aTOT
npubop 3anpeLyaeTcs BbIGpackiBaTh BMECTE C NPOYMMM
GbITOBLIMM OTXOAAMM. [M0Mb30BaTENb JOMKEH €r0 CAaTh B
MyHKT NPUEMa AMEKTPUYECKMX 1 BNEKTPOHHBIX NPUBOpOB.
3aHNMaloLLMECS NPUEMOM OPraH!3aLIMM, BKIKOYas MECTHbIE
MyHKTbI NPUEMa, MarasuHbl U MECTHbIE OpraHbl BNAcTy,
hopMMpYeT COOTBETCTBYIOLLLYI0 CUCTEMY /it CGOpa Takoro
oBopynosanms. Hapnexatumit c6op otcnyxmsLunx
ANEeKTPUYECKVIX 1 AMEKTPOHHBIX NPUBOPOB N03BONSET N3BexXaTL
BPE/IHOTO BO3AENCTBIA Ha 30POBbLE YENoBeKa 1 OKpYXalollylo
Cpefly B pesynsTare Hanuums ONacHbIX KOMMOHEHTOB, a Taloke B
pe3ynsTaTe HenpaBubHOTO XpaHeHNs 1 0BPaLLEHIR C ATUM
obopyaoBaH1em.
10. He 3ambikaiiTe knemmbl 6atapeu.
11. Uicnonb3ayiiTe uckniounTensHo kabens USB-C /
USB-C, nocTaensembiii B kKOMMneKTe.
12. YTUnn3aums akkymynstopa B OrHe Unin B ropsyeil neuu, a
Takke 0e pasp UK paspe

Mpy gocTikeHm ycTpoit HopMarnbHoM paTypbl
BHYTPY HEro MOXeT 06pa3oBaTbCs Briara, koTopasi MoBpeAnT
AMEKTPOHHBIE CXEMBb.

7. He poHsiiiTe yCTPOICTBO, He yaapaiTe 1 He BCTpsXMBanTe
ero. [py6oe BO3AENCTBUE MOXET Pa3pyLuUTh pasnuyHble

Ha aKKyMynsaTop 3KCTpemMarbHO HU3KOro AaBneHus Bosayxa

MOXET MPUBECTY K B3PbIBY UMW yTeuke
nerxoaocnnamewmue&wcw JKWOKOCTW Unu rasa.

E 14.AKKyMyNATOPbI HE I0MKHbI YTUAN3NPOBATLCS

BMecTe ¢ BbiToBbIMK OTX0naMu. CaasaiiTe ux Ha

nepepaGoTky B CeLyan13npoBaHHbIe NYHKTbI YTUAM3ALMA.

[Ins nonyyeHns pekoMeHaaLmit No yTunn3aLum o6paTutecs B

MeCTHbIe OpraHbl BNacTin Ui k aunepy. MpasunsHas

YTUNU3aLMs CTapbiX akkyMynSTOPOB MOMOraeT 3alUTATL

OKPYXaloLLylo CPefly ¥ 3A0POBbE Nioaei.

15.=== [MOCTOAHHBI TOK

16.7— TepemeHHbii Tok

2. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKU

4600mAh

EmkocTb 6aTapen

0o

Pentru a exploata la maxim acumulatorul dumneavoastra
portabil, respectati instructiunile de mai jos:

- Daca acumulatorul nu este utilizat un timp indelungat,
reincarcati-l o data la trei luni.

- Pastrati acumulatorul portabil intr-un loc uscat si ferit
de umiditate.

Lithium-ion 21700
79,2 x 51 x 27 Mmm

Bua 6atapen

(_Pa3amepsl ycTpolictea

3. DESCRIPTION DE L’APPAREIL

1 MopT Lightning
2 CeeToavoaHbIi
VHAMKaTop

3 Mopt USB-C

4. QKCNNYATAUUA

4.1 Yto6bI Nnoa3apAaMTb MOGUIbHOE YCTPOWCTBO
lMoacoeanHnTe kabens.

ObopyaoBaH1e Ha4YHeT 3apsikaTbes.

Mocne 3aBepLueHnst 3apsifikn YCTPONCTBO aBTOMATUHECKN
oTkrtoumnTes Yepes 35-40 cekyHa.

MpumeyaHve. CBETOANOAHLIN MHAMKATOP
uHdopmupyeT 06 ypoBHe 3apsifa 6aTtapeu.

YMynsTopa MoryT np K B3pbIBY.
13. He ocTaBnsiiTe akkyMynsaTop npu 3KCTpemarnbHO BbICOKOi
Temneparype OkpyxatoLuei cpeabl, B IPOTBHOM Clydae 3T0
MOXET NPUBECTY K B3PLIBY UM yTeuKe

NerkoBOCMNaMEHSIOLENCS XUAKOCTY U raa. BoaneiicTane

Lightning

4.2 [ins nof3apsiakv noptatuBHon 6atapeun
MopcoeauHuTe kabenb.

MopTtaTusHas GaTapes Qilive HauHeT 3apskaTbCs.
Mo okoH4aHWK 3apsaku nopTaTuBHoON GaTapew,
oTKIloumTE ee.

USB C

YT0GbI MOMHOCTLIO UCMONB30BaTHL Bally nopTaTtueHyio
GaTapelo, CrieflyiTe NpUBEEHHBIM HXKE MHCTPYKLIAM:
- Ecnin nopTaTvsHas baTapesi He UCNoMnb3yeTcs Ha
NPOTSHKEHUM ONroro neprosa BPEMEHH, NOSTHOCTBIO
nepesapshaiTe ee kaxzable Tpu MecsLa.

- XpaHuTe nopTaTusHyio GaTtapeto B CyxoM,
3aLMLIEHHOM OT NonafaHus BNarv Mecre.

3MICT

1. MPABWIIA BE3MEKU

2. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN
3. onuc NPUNALY

4. BAKOPUCTAHHA

1. NIPABUNA BE3MEKU

YBaXHO 03HAOMTECS 3 HABEAEHUMM HIKYe NpaBunamu
Besneku Ta 36epexiThb X ANA BUKOPUCTAHHA B
MaiibyTHEOMY.

1. He Hamaraiitecs BigkpuTv NpuCTpiit.

2. 3aBxaw 36epirailTe akyMynaTop npu Temneparypi i
5°C no 40°C. EkcTpemarbHi TemnepaTypu npu3soauTs
10 3MEHLLIEHHSI EMHOCTI Ta CKOPOUEHHS TEPMiHY CrIyXGu
akymynsitopa. MpucTpiit i3 rapsvoto a6o xonogHoo
6atapeeio MOXe TUMUACOBO He NMpauioBaTy.

3. OGepiraiiTe NpUCTpin BiA Bonoru. BonoricTe i pianHn
MOXYTb MOLWKOAUTU E€MEKTPOHHI CXeMU.

4. He BukopwcTosyiiTe Ta He 36epiraiiTe npucTpiii y
3anuneHnx un GpyaHux micusx. [letani Ta enekTpoHHi
KOMMOHEHTU MOXYTb BYTH NOLIKOMKEHI.

5. He 36epiraite npucTpiit y Micusx i3 nigsuLLEeHO0
Temnepartypol. Bucoka Temnepatypa Moxe MpuU3BecTU
[0 CKOPOYEHHsi TepMiHy cnyx6u npuctpoto abo oro
MOLKOKEHHS.

6. He 36epiraiiTe npucTpiil y MicLAX i3 HaATO HN3LKOK
Temnepartypoto. Konu npucTpiit nosepraeTses A0
HOpMarnbHOi TemnepaTypyu, BCepeamHi Moxe 3'aBuTuCs
BOMIOra, sIKa MOLIKOAUTL ENEKTPOHHI CXEMU.

7. He BnyckaiiTe npucTpint Ha nignory, 6epexiTs Big

13. Akwo 3anuwnTu Gatapeto B cepefoBuLLi 3
Ha[13BU4aITHO BUCOKOIO TEMMNEPATYPOIO, Lie MOXE
npu3BecTu 4o BUBYxXy abo BUTOKY 3aiiMUCTOI PiAUHW YK
rasy, a sIKLO 3anuwuTn 6atapeto B cepefoBuLLi 3
HaA3BUYaNHO HU3bKIUM aTMOC(EPHUM TUCKOM, Lie MOXe
npu3BecTu 4o BUBYxXy abo BUTOKY 3aiiMUCTOI PiAUHW YK

rasy.
E 3BUYaRHUMN NOBYTOBUMU BiAXoAaMMU.
BinaaiiTe ix Ha yTunisauiio B cnevjianbHi

NyHKTU 360py. 3BEPHITLCA 10 MiCLIEBMX OpraHis Bnaau
aBo Ao csoro Aunepa, Wo6 oTpMMaTh Nopaay WOAO
nepepobku. MpaeunbHa yTunisauis ctapnx 6atapeit
[onomarae 3axucTuUTV OBKINNA Ta 300pos’a nioaeit.
15.=== MocTilHnit cTpym

16.77— 3MiHHUi CTPyM
2. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

14.Batapei He MOXHa BMKMAATM Pa3oM i3

4600mAh
Lithium-ion 21700
79,2 x51x 27 mm

EMHICTb akymynsiTopa

Tun akymynsaTopa

Poamipu Bupoby

3.onuc npunAgy

1. Lightning nopt 3. USB-C nopt
2. CsiTnogioaHui

avcnnen

4. BAKOPUCTAHHA

4.1 3apsimxaHHA MOGINbLHOro NPUCTPOIO
MNigknioviTe kabenb. MpUCTpin 3apsmKaeTbes.

yAapiB Ta TPACIHHSA. BpyTanbHe NOBOPKEHHS MOXeE
NPU3BECTYN 10 NOMOMKI BHYTPILLHIX €MEKTPOHHNX Nnar i
TOYHOT MeXaHiKM.
8. [Ins O4MLLEHHSA NPUCTPOIO BUKOPUCTOBYIATE TiNlbKn
M'SIKY, YNCTY | CYXy TKaHUHY.
9. MapkyBaHHs LibOro NpucTpoto (CMMBON

E NepeKpecrneHoro KoHTeAHepa Ans CMITTs)

Bignosigae €Bponeicbkiin ANPeKTUBI

N 2012/19/€C p. "Mpo BUKOpUCTaHE enekTpuYHe
Ta enekTpoHHe obnaaHaHHs" . Lle mapkysaHHa iHchopmye
npo Te, WO AaHe 06naHaHHs Nicns 3aKiHYeHHs TEPMIHY
10ro ekcnnyarauii He MOXHa yTuniayBaTi pasom 3
iHWMMK nobyToumm Biaxopamu. KopucTysay
3060B'A3aHWit 30aTh 0ro NianpUeMcTBaMm, Lo
3AICHIONTL 36MPaHHA BiANPaLbOBAHOrO €NEKTPUYHOr
Ta enekTpoHHOro obnagHaHHs. MpuiimanbHi NyHKTY,
BKITIO4AI04M MICLEBI NMYHKTW 360pY, MaraavHm Ta Micuesi
opraHu Braau, CTBOPIOKTh BIANOBIAHY cucTemy 36opy
obnaaHaHHs. MpaBunbHWiA 36ip BUKOpUCTaHOTO
€NeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 06naaHaHHs 103BoNse
YHUKHYTU HEraTUBHOTO BNMMBY Ha 3710POB'A Miofiel Ta
HaBKONWLLHE CEPeAOBULLE, CNIPUYMHEHOTO HASBHICTIO
HeBe3aneyHNX KOMMOHEHTIB Ta HeHaNeXHUM 36epiraHHAM i
NOBOKEHHSIM 3 TakvM 0GNagHaHHsM.
10. OGepiraiiTe akyMmynsTop Bif KOPOTKOrO
3aMMKaHHS.
11. BukopucTtoByiiTe Ang NiAKMIOYEHHS Tinbku
kabenb USB-C / USB-C, W0 BXOAUTb Y KOMMIIEKT.
12. SAkwo BUKkMHYTM GaTapeto y BOroHb abo noknactu B
rapsidy iy 4n MexaHiyHo po3apobuTn abo poapisatn
6aTapeto, Lie MOXe NpuU3BecTn A0 BUBYXY.

MNicns 3aBepLUeHHs 3apAMKaHHA BiH aBTOMaTUYHO
BUMKHETbCS Yeped 35-40 cekyHA.

Mpumitka. CeiTnoAioAHwit iHankaTop iHdopmye npo
piBeHb 3apsgy 6aTapei.

4.2 3apsAaKaHHA 30BHIWHBLOro aKkyMynsTopa
MigkntoYiTe kabenb.

MopTaTuehuii akymynsTop Qilive 3apsmkaeTbes.

Konu noptaTuBHuii akyMynsTop 3apsiikeHo, BiAKMIOUiTe
oro.

LLlo6 noBHicTIO BUKOPUCTOBYBATW NOPTATUBHUIA
aKyMmynsaTop, BUKOHanTe Taki aii:

- AKLLIO NOPTaTUBHWI aKyMyNATOP HE BUKOPUCTOBYETLCS
NpOTSAroM TPUBANOro Yacy, 3apsikaiTe oro pas Ha Tpu
Micsui.

- Tpumarite nopTaTUBHWIA akyMymnsTOP y CyXOMy MicLi
nogani Big axepen BOMoru.

144 .00 mm

500.00 mm




